Postihallituksen

m Yleinen kirjelma N 24,

Valtiovarainministerion antaman maa- toimistojen kassoissaolevat kulta-ja hopea-
rayksen mukaisesti kehoitetaan taten posti- rakat. Helsingissa, Postihallituksessa, syys-
toiinistoja asianmukaisessa jarjestyksessd kuun 2 paivana 1921.

Padpostikassaan lahettaméan kaikki posti-

G. E. F. Albrecht.

C. Bruno Sevonius.

Yrjo Ahto.

pitaviksi Postihallitukseen lahetettavien
puhtaaksikirjoitettujen kappaleiden kanssa
Helsingissd, Postihallituksessa, syyskuun 2

Sattuneesta syysta kehoitetaan taten pos-
titoimitusten hoitajia huolehtimaan siit4,
ettd kuukausraporttien Kkonseptit, jotka
ovat sailytettavat postitoimituksissa, laa- paivana 1921.
ditaan siististi ja selvasti sekd taysin yhta-

G. E. F. Albrecht.

C. Bruno Sevonius.



Poststyrelsens

m

Enligt av Finansministeriet utfardad
foreskrift anmodas harigenom postansta™-
terna att i behoérig ordning till Huvud-
postkassan inleverera ajlt i postanstalternas

G. E. F.
Av férekommen anledning anmodas
harigenom forestdndarena for postexpedi-
tionerna att draga forsorg darom, att
koncepten till manadsrapporterna. som
forvaras & postexpeditionerna, avfattas

G. E. F.

Helsingfors 1921.

Allmanna skrivelse mu

kassor befintligt guld-
Helsingfors,
temper 1921.

och silvermynt,
a Poststyrelsen, den 2 sep-

Albreeht.

C. Bruno Sevonius.

Yrjé Ahto.

klart och tydligt samt fullt dverensstam-
mande med de renskrivha exemplaren,

som inséndas till Poststyrelsen. Helsing-
fors, & Poststyrelsen, den 2 september 1921.
Albrecht.

C. Bruno Sevonius.

Statsradets tryckeri.



